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VY crarTi BUCBITJIEHO IparMaTHyHi 0COOIMBOCTI peakuii Ha KOMIUTIMEHT YKpaiHCHKOIO
MOBOI0. BusiBieHo yHiBepcanabpHi i eTHOCHenH(idHI XapaKTePUCTUKU PECIIOHCUBHUX PEILIIK,
SKAMH pearyoTh Ha KOMIUTIMEHT Hocil yKkpaiHChKO1 MOBU. Bi3HaueHO HalmomupeHimi peakrii
YKpaiHIiB Ha KOMIUTIMEHT, 30KpeMa: HEeNPUUHATTS 3 IPUMEHIICHHSIM 3Ha4eHHS AEHOTOBAHOI
KOMIUTIMECHTOM XapaKTepPUCTHKU; HEMPUIHATTS 3 IHBEPCi€I0 Cy0 €KTa KOMIUTIMEHTY; IMIUTILIUTHOTO
HETPUIHATTS; HEIPUUHSATTS KOMIUTIMEHTY 3 OJHOYACHOKO a0COIOTH3AIIIEI0 TO3UTUBHO-OIIIHHOT
XapaKTEePUCTUKHU, I€HOTOBAHOI KOMIUTIMEHTOM.

InenTudikoBano # mpoaHani30BaHO eTHOCHEeNM(iuHI BHUSIBHU YyHIBEpCAIbHHUX
MparMaTUYHUX CTPATETii BBIWIMBOCTI 1 koomnepanii. BusHaueHi 0cOOIMBOCTI MOPYIICH MaKCUM
PEeBaHTHOCTI, KUTBKOCTI 1 sSKOCTi iH(popmanii, 00IpyHTOBaHa (YHKIIiS TaKHUX MOPYLICHb
AK TpUIepy KOHBEpPCAIIfHUX IMILTIKAaTyp, OB’ A3aHUX 3 IMIUIIIUTHUM HOSCHEHHSIM peakiii
HENPUHUHATTSA KOMIUIIMEHTY. PeakTuBHI peruliku HeNpUUHATTSA KOMIUIIMEHTY IIPOaHali30BaHO
3 OISy Teopii MOBJICHHEBHX aKTiB — y (OpMaTi KOHIENIi] KOMIUIEKCHOT LTOKYIIii.

Kniouogi cnoea: peakiiis Ha KOMIUTIMEHT, CTpaTerii BBIWIMBOCTI, MAKCHMU KOOTIEpaLlii,
KOMILJICKCHA 1JIOKYILisl.
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Introduction. The paper addresses one of the important issues in the field of pragmatics —
the problem of ethnic / cultural specificity of pragmatic reaction to the compliment, which is
understudied as compared to the study of Compliment. The problem of the pragmatic specificity
of the reaction to the compliment in Ukrainian language may contribute to the scientific
research in the field of ethnopragmatics, the pragmatic potential of linguistic-cultural concepts,
ethnic conventions of speech acts.

The purpose of the research is in the revealing of the universal and ethnospecific
characteristics of the reactions to a compliment in the framework of the “face and politeness”
theory, the theory of cooperative principle and implicatures, along with the particular aspects
of the speech acts theory.

The research is grounded on the integrative methodology based on Grice's Cooperative
Principle and the Theory of Conversational Implicatures, Speech Acts' theory and Brown &
Levinson's politeness theory.

The major results refer to the identification of the typical reactions to the compliment
while investigating the ethnospecific manifestations of universal pragmatic strategies of politeness
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and co-operation. We have identified and described the most widespread reactions of Ukrainians
to compliment. The first type includes the reaction of rejection with the depreciation of the value
of the characteristics denoted by compliment. The second one consists in the compliment
rejection with inversion of the compliment’s subject. The third one is an implicit rejection. The forth
one is the reaction of rejection with the simultaneous absolutization of the positive-evaluative
characteristic denoted by the compliment. The basic types of ethnospecific manifestations of
universal pragmatic strategies of politeness and co-operation have been identified and analyzed.
The patterns of violations of the cooperative maxims of relevance, quantity and quality of the
information are determined as the triggers of conversional implicatures substantiating the compliment
non-acceptance. Reactive strategies of non-acceptance of the compliment are specified from
the viewpoint of speech acts theory — in the format of the concept of complex illocution.

Conclusions. The paper concludes that the specifics of non-acceptance strategy relies
on the cooperative maxims’ flouting, which triggers the conversational implicatures as an additional
explicit substantiation of the compliment non-acceptance. Non-acceptance strategy realizes
the maxim of modesty associated with the structure of the concept of "modesty" in the world
pictures of the Eastern Slavs. Non-acceptance strategy involves additional illocutionary goals
associated either with rejection or with implicit acceptance of the compliment.

Keywords: reaction to the compliment, strategies of politeness, cooperative maxims,
complex illocution.

®opMyIIOBaHHS NMPOGIeMH Ta OOIPYHTYBAaHHSI aKTyaJbHOCTI ii po3B’si3anns. [Ipodnema
MparMaTuyHol CeNU(iKy Pi3HUX JUCKYPCUBHUX KaHPIB Y JTIHI'BOKYJIBTYPOJIOT1YHOMY BUCBITIICHHI
BiJ[3HAUCHA HE3MIHHOIO aKTYaJIBHICTIO 3 OIVIAAY Ha ii TOTUYHICTH 0 HAYKOBUX PO3BIIOK Yy ramysi
€THOIIParMaTHKM, JOCHI/PKEHHsS IMParMaTUyHOro MOTEHIIaTy JIHIBOKYJIBTYPHHX KOHIICTITIB,
€THOMapKOBaHUX KOHBEHI[Ii MOBJIEHHEBOT MTOBEIIHKH.

AKTyaJIbHICTB CTaTTi BU3HAYAETHCS 3araIbHOI0 KOMYHIKATHBHO-(DYHKIIIOHATIEHOIO CIIPSIMOBAHICTIO
CYYaCHHX JIIHTBICTHYHHX CTY/il HA BUBUEHHS €THOIPAarMaTHYHUX 0COOIMBOCTEH KOMYHIKaTHBHUX
OIMHUIIB PI3HOTO PiBHS CKJIQIHOCTI — BiJI BUCIIOBJIEHHS /IO AUCKYPCY.

O0’€KTOM HAyKOBOT'O aHAJI3y B CTATTI CIIYT'YIOTh MOBJICHHEBI aKTH — PEaKIlii Ha KOMILIIMEHT,
HacamMmepe] pi3HOMaHiTHI crparerii HenpuiHATTs. [IpeqMerom — crienudika eTHOCenU)IUHOT
peaizaiii B MOBJICHHEBHX aKTax pearyBaHHS Ha KOMIUTIMEHT yHIBEPCAIbHHX KOMYHIKaTHBHHX
CTpareriii BBIWIMBOCTI, KOOIIEPAIlil 1 peIeBAHTHOCTI.

Mera cTaTTi — BUSBICHHS IParMaTHuHUX OCOOIMBOCTEN peakilii Ha KOMILTIMEHT YKPaiHCHKOIO
MOBOIO — KOHKPETU3YETHCS B HU3LI 3aBIaHb:

1) BusHauuTH crenudiky mparMaTHYHOI OpraHizalii peakiii Ha KOMIUIIMEHT YKpaiHCHKOIO
MOBOIO B paKypci NpHHIMITY i MakcuM koomnepauii (Grice, 1975);

2) 3’scyBarTu MparMaTtuydHy creiudiky peakiii HeMpHHHATTS KOMIUIIMEHTY B po3pi3i Teopii
00mmyus 1 BBiwmBoCTI (Brown & Levinson, 1987);

3) BUSIBUTH aKTOMOBJICHHEBI XapaKTEPUCTUKHU CTPATET1H HENPUHHATTSI KOMILTIMEHTY;

4) oOrpyHTyBaTH 3B’SI30K MIDX JIIHTBONpPAarMaTHYHHMHU XapaKTEPUCTUKAMH KOMILTIMEHTY
YKpaTHCHKOI0 MOBOIO 1 KITFOUOBHMH KOHLIEITAMH HAiBHOT KAPTUHU CBITY YKpaiHIIIB.

Jlnist JOCSATHEHHsI 3a3Ha4eHOT METH B CTAaTTi BUKOPHUCTaHA KOMIUIEKCHA METOIHKA, 110 TIOETHYE
€JIEMEHTH METOJy aHaJIi3y MOBIICHHEBHX akTiB (Austin, 1962; Searle, Vanderveken, 1985) 1, 30kpema,
NPUIOM YCTaHOBJIEHHSI CKJIQJIHUKIB KOMITJIEKCHOT IOKy1iT HenpsimuX 1 psimux akTiB (Kravchenko,
2017;2017a); MmeTon aHaJI3y BiJXUJIEHB BiJl KOOTIEPATUBHUX MaKCUM 1 BUITy4SHHS KOHBEpCalliHIX
IMILTIKaTyp, o IpyHTyeThest Ha Teopii [.I1. I'paiica (1975) 1 #ioro nmociinoBuukis (Bach, 1994; 2012;
Horn, 2004), enemeHTH METOAY AOCIIKEHHSI CTPATEriid i MAKCUM BBIWJIMBOCTI, 3aIIPOITIOHOBAHOTO
B nipaisix [1. bpayna # C. JleBincona (1987).

HoBuzna poOoTy 3yMOBJIEHa THM, 1110 B Hill yIiepIe y BITYM3HIHOMY MOBO3HABCTBI 1, HACKUJIBKH
HaM BiIOMO, y 3aKOPJOHHHMX HAayKOBHX CTY/iSIX BUKOHAHO KOMIUIEKCHHU IHTETpaTWBHHUN aHali3
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JIHTBOITpAarMaTH4HUX OCOOIMBOCTEH MOBJICHHEBUX aKTiB pearyBaHHs Ha KOMIUTIMEHT YKPaiHCHKOIO
MOBOIO 3 OISy Ha €THOCIENU(pIuHYy peaji3allifo B CTpaTerisiX HENpHUHATTS KOMILTIMEHTY
YHIBEpCAJILHUX TPUHIIMIIIB i KOHBEHI[IH KOMYHIKAIIii.

MarepiajioM TOCTiIKCHHS CIyryBaB KOpmyc i3 50 CIOHTaHHUX MiajoTiB i3 MOBCSIKICHHOTO
CIUIKYBaHHSI B MOOYTOBi# cdepi, opraHizoBaHuX y (opMi CeKBeHIIH “KOMILTIMEHT — peaKilis
Ha KOMILUTIMEHT” .

AHaJTi3 ocTaHHIX J0CTizKeHb i myOaikaniii. TeopeTHKo-MeTOAOIOTIYHUM iIIPYHTSM CTATTi
€ miparn BiTym3HsHuxX (burynosa, 2015; 3yoerp, 2015; Kpasuenko, 2015; Kposuiibka, 2005; Ky3enHa,
2010; Menbhuk, 2013; Mumienko, 1999) i sakopnonaux (Brown & Levinson, 1987; Herbert, 1986;
Holmes, 1988; Miriam, 2012; Wolfson & Manes, 1980; CepeOpsikoBa, 2001) aBTOpiB, MIPUCBSYEHI
BUBYCHHIO KOMILTIMEHTY, & TAKOK YHIBEPCAIBHUX 1 KyJIBTypPHO-CIIEI(DIYHUX MOBJICHHEBHUX PEaKIii
Ha KOMIUTIMEHT IIPEJCTAaBHHUKIB PI3HUX JIIHIBOKYJIBTYPHHUX CITIBTOBAPHUCTB.

Bararo cyyacHuX HayKoBHX PO3BiZIOK C(hOKYCOBaHO Ha Pi3HHUX aCIEKTaX BUBYCHHS KOMILTIMEHTY.
30KkpeMa, JOCHITHHUKIB IIKABUTH HAIIOHAJIbHA CrHenu(dika KOMIUTIMEHTY YKPaiHCHKOIO MOBOIO,
IO BiAJ3EPKAIIOE KOMYHIKaTHBHO-TIOBEJIIHKOBI HOPMH ETHKETHOI ITOBEIIHKH YKpaiHCBHKOI
JHHIBOKYJIETYPHOI CITUIHOTH, BHSIBJISIFOYM TaKi PUCH YKpAiHIIB, SIK TOOPO3HWIUBICTB, IIPOCTOTA,
TIPUBITHICTb, BISTYHICTD, IUpPIcTh (3yoenn, 2015; bornan, 1998; Kposuipka, 2005), Braammu € cripodu
BiIME)KyBaHHS KOMIUTIMEHTY BiJI “CyMDKHUX 3 3MiCTOM KOMYHIKaTUBHUX SIBUILL — JIECTOLIIIB, TOXBAJIH,
cxBasieHHs (buryHosa, 2015).

MoBo3HaBIi CHOPMYITIOBAI OCHOBHI KpuTepii Kiacudikaiii KOMIUIIMEHTIB: 32 XapaKTepoM
(hopmu (pallioHaIBHI H OIIIHHI ); 32 03HAKaMH, 0 MUIATAI0Th CXBAJICHHIO (KOMIUTIMEHTH 30BHIITHEOMY
BUIVISY JIFOIMHHM 3arajioM, KOMIUTIMEHTH MOPAILHUM SIKOCTSIM, 3[I0HOCTSIM, MalCTePHOCTI, KBasTi(iKarii
TOIIO); 3a CIIOCOO0OM peaitizartii (mpsmi i Henpsimi) (Muterko, 1999), 3a cTyneHeM po3ropHYTOCTI
(kopoTKi ¥ po3roprHyTi). JKaHpoBa mudepeHiianis KOMIUIIMEHTIB 3alpOIOHOBaHA 3a KPUTEpieM
3MICTy (KOMIUTIMEHT-CXBaJICHHSI, KOMIDTIMEHT-JICCTOIIII, KOMILUTIMEHT-HACMIIIIKa, KOMILTIMCHT-TIO/ISKA,
KOMIUTIMEHT-1pOHIsI, KOMIUTIMEHT-TIO3/I0POBIICHHSI, KOMILTIMEHT-IIPUBITaHHS, KOMILTIMEHT-TIPOIIAHHS,
KoMILTiIMEeHT-crTiBayTTs To1o) (KpoBuiiska, 2005; 3ydens, 2015). [Ipore, Ha Halty AyMKy, 3a3Ha4eHa
TAKCOHOMisSI Ma€ BpPaxoOByBaTH HE TaK CEMAaHTHYHHH, SK LTOKYTHBHHH KpUTEpii BHOKPEMIICHHS
PI3HHUX BHJIIB KOMILTIMEHTIB (TOOTO OCHOBHY iHTEHIIII0O MOBIIS-a[IpECaHTa), OCKUIbKA KOMILTIMEHT
MOyKe OyTH HENPSIMUM MOBJISHHEBHM aKTOM, III0 MAacKy€ 30BCIM 1HIII 3MiCTOBI IMILTIKalil (HapHKIIa,,
CXBaJICHHSI MO)KE MAacCKyBaTH JIECTOILI, MOASKa IMILTIKYBaTH HaCMIIIKY TOIIO).

OKpeMHM aclieKTOM BHUBYEHHS KOMILTIMEHTIB € 31CTaBHUI aHaJi3 [bOI'0 KOMYHIKaTHBHOTO aKTy
B Pi3HUX JIHIBOKYJIBTYpaxX — HaNPHUKIIaA, YKpaiHChKil 1 annmilichKiil (Kysenna, 2010), pociiicbkiii
i aanidicekii (CepedpsikoBa, 2001). 30kpeMa, HAyKOBII TOXOASTh BUCHOBKY IPO T€, IO MPSMHA
KOMILTIMEHT OIIbIIl XapaKTepHUH ISl yKPATHCHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH, a HENPSMHHN — JUISl aHIITIHCHKOT.
AHDITINACHKI KOMYHIKaHTH YacTillle 3BEPTAIOTh yBary B KOMIUTIMEHTaxX Ha TaKi SIKOCTI JIIOIAUHH,
SIK IIEAPICTh, CMUTHBICTh, CKPOMHICTh, BHXOBaHICTh, YECHICTh, PEINIriHHICTh, a YKpaiHCBHKI
CHiBPO3MOBHUKH — Ha TaKi SIKOCTI, sIK J00pOTa Ta po3yM. BinbIoro pi3HOMaHITHICTIO B aHIIIIHCHKIN
JIHTBOKYJIBTYP1, TOPIBHSHO 3 YKPATHCHKOIO, BUPI3HSIOTHCS KOMIUTIMEHTH, 1110 CTOCYFOThCS 3110HOCTEH
anpecara (Kysenna, 2010, c. 21-26).

Y pakypci Teopil “00aMYYs i BBIUWIHMBOCTI” KOMIUTIMEHT PO3DIANAETHCA SK IIEBUHA 3aci0
ITOM’SIKIIICHHS “3arpo3” OOJMYYI0 aJpecara i OJWH 3 BUABIB CTPATErii MO3UTHUBHOI BBIWIMBOCTI
(Brown & Levinson, 1987; Holmes, 1988; Wolfson & Manes, 1980) sik BBIWIMBOCTI 30JIMKCHHS
i BUSIBy IHTEpeCy JO CIIIBPO3MOBHHMKA, IO YOCOOIIOETHCS KOHLENTaMu “iHTepec”, “€mHICTH”,
“KOHTaKT” 1 CIYI'y€ CTBOPEHHIO COJIIAAPHOCTI MK apecaHTOM Ta aJpecaroM Ta MiATPUMII i€l
COJIITapHOCTI.

Y po3pi3i Teopil MOBJIIEHHEBHX aKTiB KOMILTIMEHT BU3HAYA€ThCs K ekcrpecuB (MenbHuk, 2013).
Jlnist 3aBnaHp HaNIOTO JIOCHIJDKEHHS! BaXKJIMBHM € BUCHOBOK HAyKOBIIB PO T€, IO KOMILTIMEHT

11



Bicnux KHJTY. Cepis @inonocis. Tom 21. Ne 1. 2018

BiZI3HaueHHH criel(iKOI0 LITOKYTHBHOI CHJIH, SIKa Ma€ KOMITJIEKCHUH XapakKTep, MiINOPsIKOBYOYH
JIOIATKOBI LIOKYTUBHI 11iJIi, TOB’5I3aHi 3 IParHeHHSIM PUHECTH 3aJOBOJICHHS aJlpecary i BUCIOBHTH
CBOE€ IMMO3WTUBHE CTaBJICHHS JI0 HHOrO (Murienko, 1999).

3Baykaro4yM Ha Te, MI0 KOMYHIKATHBHMH aKT KOMILUIIMEHTY € JBOXOJOBUM YTBOPEHHSIM,
IO CKJIAAA€ThCs 3 CaMOro KOMIUTIMEHTY 1 BIANOBiAI Ha HBHOTO, HU3KA JOCIHIPKEHb MPUCBSUCHA
BUBYEHHIO CaMe peaKiiii Ha KoMILTIMeHT. Hai3aranpHilMM COCTEPEKEHHSIM € Te, 1110, HE3BaKAI0UH
Ha eTHOcHenu(iuyHICTh peakiiii Ha KOMIUTIMEHT, yCi Taki peakiii MaloTh MEBHI yHIBepcasbHI
ocoOnmuBOCTI. 30KpeMa, MPEACTABHUKU PI3HHUX JIIHTBOKYJBTYD AYXKE PiZIKO OOMEXKYIOTHCS y CBOIX
peaKwisX Ha KOMIUTIMEHT MPOCTO MOJSKOIO (SIK €KBIBAJIEHTOM 3TOJH 3 TYMKOIO CITiBDO3MOBHHKA).
[lepemyciM 0COOIMBOCTI peakilii Ha KOMIUTIMEHT 3aJIeKaTh BiJl XapaKTCPUCTUKH, TEHOTOBAHOL
KOMILTIMEHTOM.

Hamnpukian, skmo B ITanmii KOMIUTIMEHT 3 MPHUBOAY 30BHIMIHOCTI ab0 BIacHOCTI HaHdacTilie
CIIPUIMAETHCSI TIPSIMO, 13 BUCIIOBJICHHSIM TOJISIKH 32 KOMIDTIMEHT, TO IO3UTHBHA OLIHKA PHC XapakTepy,
nipodeCiiHuUX SIKOCTEeH 1 HABUYOK, HABITAKH, TIEpea0adac peakiiro 0OMEeKEHOro MPHHHSTTS KOMILTIMEHTY.
Ha npoTuBary nupomy, y HiMequrHi KOMILTIMEHT IIO0 XapakTepy MPUHMalOTh Habararo 4acTilie,
HDK KOMIUTIMEHT 3 NPHBOMY 30BHIIIHOCTI, MaiiHa abo ocoOucricHux puc. KpiM 1poro, Himii
“HnepeBipsOTh” MPABIMBICTE MOBJIEHHEBOTO aKTy KOMIUIIMEHTY 1 HOTO IIUPICTh 32 JAOMOMOTO0
npsMux 3anuTanb. Y Hogiit 3enanmii 62 % xiHOK i 64 % 4Y0IOBiKiB BUKOPUCTOBYIOTh 3HAKH 3TOIU
3 kommutiMeHToM (Holmes, 1988, p. 460), Toxi sik 38 % kiHOK i 34 % YOJNOBIKIB BiJKUAAIOTh TAKHI
BUpAa3 CXBaJICHHsI 1 J1100's13HOCTI. AMEpUKaHIIl Y/BI4l YacTillle BiIIOBiJat0Th Ha KOMIUTIMEHT YUMOCh
IHIITUM, HiK IIPOCTO 3TOI00 3 HUM a00 MOSKOI0 Y BUNIAI “criacu0i”, “makyro” (Herbert, 1986, p. 80).

BianoBigHO /10 COIIOKYIBTYpPHOTO KOy STIOHIIB, IO Ha3UBaeThes “wakimae” (“IIpOHHKIIUBICTE ),
BBIWINBUM BBa)KAa€ThCSI 3aCTOCYBAaHHS KOHBEHLIWHOI cTparerii “HENpUHHSTTS” KOMIUTIMEHTY,
aJipecoBaHOro co0i abo wieHaM CBO€ET “BHYTPIIIHBOI rpynu’” (POAMHI, YOJIOBIKY, APYKHUHI, JITSIM
TOIIO), OCKIIBKY 3rofia 3 KOMIUTIMEHTOM 1HTEPIPETYETHCS SIK CAMOBUXBAJISTHHS, 10 HiOM 3BENHYyE
TOT0, KOMY NIpU3HaYE€HHI KOMILTIMEHT, HaJl iHmmMu Jirofasmu (Kpasuenko, 2017, c. 131).

Buxisian ocHoBHOTo Matepiaity. He3Baxxaroun Ha Te, 1110 aHaJIi30Bi KOMIUTIMEHTY IIPHCBSYEHO
YMMaJI0 HayKOBUX TIpallb BITYU3HSIHUX AOCIIIHUKIB, SK MU HaMarajucs IOKa3aTH BHUIIE ITiJ] Jac
OIVISITy HayKOBO-METOJMYHOTO MIIIPYHTS CTAaTTi, PeaKilisi Ha KOMIUTIMEHT B 1i €THOKYJIBTYPHOMY
abo COIIIOJIIHIBICTHYHOMY BUCBITIIEHHI Maiike He Oyna ImpeIMeToM AOCIHiIHUIBKHX 1HTepeciB —
3a BUHATKOM MOOJMHOKHX mpaub (KpaBueHko, 2015), o cTano Baromum apryMeHTOM Ha KOPHUCTb
HaIMCaHHSI Li€ CTaTTi.

Sk mokazaB Marepiaji HAIIOTO JOCIIPKEHHs, YKpaiHIli, OPIBHSAHO 3 MPEICTaBHUKAMH 1HIINX
JIHTBOKYJIBTYD, HE € BUHATKOM Y TOMY CEHCI, IO TXHs PeaKIlis TOBOJI PiTKO OOMEXYETHCS JIAKOHIYHAM
“nsakyr0”. 30kpema, B YKpaiHIliB MOMMPEH] TaKi peakuii:

1. HenpuiHATTS 13 MPUMEHIIEHHSIM 3HAYEeHHSI IEHOTOBaHOI KOMILTIMEHTOM XapaKTEPUCTHKH.

A. A e ocummi ne 3ycmpiuas 006piwoi moounu, Hisxc Tu!

He xadcu oypuuys. Meni ye ne Kowmyeano HcoOHUX 3yCUlb.

B.  Hasime ne 3naro, ax Bam 6i0osuumu 3a Mo Oumumy.

Jpionuyi. Byob-xmo éuunus 6u Ha MOEMY MICYi MaK camo.
B.  Bu naoszsuuaiino yixasa 1o0und.
L{e Bam minbku max 30a€mocsi.
2. HenpuiiHATTS 3 iHBEpCi€l0 00’ €KTa KOMIUTIMEHTY.
A.  Tu maew uyoosuii sueiso.
Tu suenaoacw Habazamo Kpawje 3a MeHe.
B. ¥V mebe oysce moona cykni.
Ta ni. ¥V mebe nabazamo mooniwa.
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3. IMIUTIUTHOTO HEMPUHHATTS:

A.  Bawa oonvka 4y0060 6uenisoae!

Bona npocmo sucnasicye cebe HecKinueHHUMU Oiemamu.

b. VYV eac maxuii cnyxuanuii xnonuux.

Bu npocmo ne 6ayunu, wo 6in 6umeopse 60oma.

4. HenpuiHATTS KOMILTIMEHTY 3 OTHOYaCHOIO a0COIOTH3aMIE0 (Y TO3UTHBHO-OI[IHHOMY I1JIaH1)
XapaKTepUCTUKH, JE€HOTOBAHOI KOMIUTIMEHTOM.

A.  Bu cb0o2ooHi nenepesepuieruti!

Ha sicans, ye ne max. A nagime ne 6cmue sik cio nio2omyeamucs.

B.  Binuii konip eonoccsi pobums Bac monoowioro.

A meni 30aembcs, 6iH MeHe cmapume.

Po3misiHeMo 3a3HaveHi TWMHM, 3Ba)KAlOYM Ha JIHTBONPArMaTHYHI OCOOIMBOCTI MOBJIEHHEBUX
peaxiliii Ha KOMILUTIMEHT.

VY BCiX TpbOX BHIAJKaX BiJIOyBa€ThCS MOPYIICHHS BiJ OJHIET IO BCIX MAaKCHUM KOOIEpAIlii.
[NopymyeTbes, 30kpeMa, MakcuMa pesieBaHTHOCTI iHdopMartii —sasky2 Ai2bta3 A i3 B. VY pemini
MiKpomianory 3 A, HaNpuKIai, CIiBPO3MOBHHUK CBIIOMO BiIXUIISIETHCS “BiJl TEMU, 1110 € TPUTEPOM
KOHBepcaliiHoI iMIuTikatypu: “Sl He 3a70BOJIEHA THM, IO 3 HEIO BiZIOYBA€ThCA, 1, OTIKE, 11 BUIIILIOM .
[Nopy1meHHs: MAKCUMH PEJIEBAHTHOCTI CIIOCTEPIraeThCst TAaKOXK y 3 b, 110 103BOJIsIE CIIIBPO3MOBHHKY
BWIIyYHUTH IMILTIKaTypy Mpo Te, 10 HACHPaB/l XJIOMYHUK HE € CITyXHSIHUM.

XapakTepHUM ISl CTparerii HEMPUHHSATTS KOMIUIIMEHTY € IMOpYIICHHS MaKCUMH KiUJIbKOCTI
iHdopmarii. 30kpema, BiANOBIIb CITIBPO3MOBHUKA Ha KOMILTIMEHT MOke OyTH 3aHaJITO 6ararociiiBHOIO,
TOOTO BiH ToAae “3aiiBy” iH(opMalito, OUTBITY 3a 3BUYANHHY MOASKY, SIKY OYiKYIOTh BiJl HHOTO
(mixpomiaoru 1, 2, 4). I, HaBmaku, y 3 A 1 3 b MakcuMa KiibkocTi iH(popMaIIii moOpyIryeThes
BXKE Y “3BOPOTHOMY’ HAIIpsiMi, aJKE aJIpecar JIUIIE HaTsSKae Ha HE3roly 3 KOMILTIMEHTOM, He HaJIaloun
JIOCTAaTHBOT KUTBKOCTI 1H(OpMAIIIT I1JIs BaJiTHOCTI CBOTO 3alepeUcHH.

Kpim TOro, mim wac peamizamnii crparerii HENPUHHATTS KOMIUTIMEHTY 3 TO3UTHBHOIO
a0COIIOTU3AIIIE0 XapaKTEPUCTHKH, JEHOTOBAHOT KOMILTIMEHTOM, TTIOPYIIYETHCS KOOTIEPaTUBHA MaKCHMa
SIKOCTI 1H(OpMaIii (IUPOCTi), OCKUJIBKY Ha PiBHI IMIUTIKATYpH HE JIMIIE BiJHOBIIOETHCS CMHCI
IIOMT0 3rOJU 3 KOMILUTIMEHTOM, a i Ma€ Miciie iHTeHCU(IKaIlis MO3UTUBHOI OIIIHKH, a caMe: “SIKio
s 3aBaBCsl HETIEPEBEPIICHUM IIbOTO Pa3y, KOJW IOraHO MiArOTYBaBCS, TO MOXKHA JIMILE YSBUTH,
SIK 4yJIOBO 51 BUCTYTIAIO, KOJIM Miarorytocs’” (Mikpoziaior 4 A).

Hayxogiii (Kpaeuenko, 2015, c. 133-134) mosicHIOIOTh MeXaHi3M iHTCHCH(DIKaIlii MO3UTUBHO
JICHOTOBAaHOT KOMILTIMEHTOM OLIIHKH TaK: MiJ] 4ac “NceBIOCHPOCTYBaHHS~ KOMIUTIMEHT I1030aBJISIOTh
Horo ()akTUYHOI MiICTaBHU — MPUB’SI3KH JI0 Yacy, POCTOPY, apTe(aKTiB, BIAIUIAIOTH Bl KOHKPETHHUX
00CTaBUH 1 TUM caMHUM a0COJIIOTH3YIOTh JI0 PIBHS IMAHEHTHOI XapaKTEepUCTUKH Cy0’eKTa. [HIMMHU
croBamH, (hiKcalrist B “peakiiii HeMpUHHATTSA Ha 00CTaBUHI, “HECHIPUSTIMBIN J1s1 HO3UTUBHOT OIIIHKA
XapaKTepPUCTUKH (30BHIIIHOCTI, PUCH XapakTepy, 3Mi0HOCTEH, yCIiXy B KOHKPETHIiH CUTYyaIlii Ta iH.),
IMILTIIUTHO MIICHITIOE CaMy OIIHKY, aOCOTFOTU3YIOUH 11 SIK HEB1I'EMHY PHCY CYO’€KTa OI[IHKH.

VY po3pi3i KoHIENTy “00NUYYst 1 BBIWIMBOCTI” BCI TPU THITH Peakxilii yKpaiHIliB Ha KOMIUTIMEHT
peai3yoTh MaKCUMY CKPOMHOCTI (“HENPUUAHATTS IMOXBAJIM Ha CBOIO aapecy”). Y mpukiamax 1 A, b,
B 3a3HaueHa MakcuMa MoO€HAHA 3 MAKCUMOIO BEJIMKOMYITHOCTI — HAMaraHHsIM YHUKHYTH 3 OOKY
KOMYHIKaTHBHOTO IApTHEPa BiQUYTTs 30008’ 13aHHs 32 HalaHy nocityry. Y 2 A1 b Makcuma ckpoMHOCTI
3aJy4ae TaKoK MaKCHMY CXBaJeHHsI, IO (POKYCY€EThCS Ha TIO3UTUBHOMY OI[IHFOBaHHI 1HIIUX.

B 1 A sik yactrHa peakiiii Ha KOMIUTIMEHT EKCIUTIIUTHO 3aCTOCOBYETHCS aKT, 1110 MA€ 3arpOXKyBaTH
O0JIMYYIO IHTEPAaKTaHTa SIK 33 CBOEIO LIOKYTHBHOIO CHJIOK (TIPSIMUH HEMITHTOBaHUH TUPEKTUB),
TaK 1 32 CEMaHTHYHUM HAIOBHEHHSIM (IHBEKTHBHUH aKT, IIO 3arpOXKy€ TO3UTHBHOMY OOJIHYYIO):
“He xaxu gypHu1p”. IIpore B KOHTEKCTI MIKpOIIAJIOry TaKUi akT He 30a€ThCsl 00pas3IuBUM i, OlIbIe
TOTO, BUKOHYE 3BOPOTHY (DYHKIIiIO, OCKIJIbKH CKOPOUYYE AMCTAHIIIO MK THM, XTO HaJaB IOCIYTY,
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1 #oro “OopxHUKOM”. BiIOBiTHO, 3a3HAYEHUI aKT € peaizaliero crparerii “bold on record”, xomm
“00pa3nuBUiA” MOBJICHHEBUI aKT HE CHIPHIMAETHCSI SIK TAKUH Y CUTYyallii 0COOJIMBUX B3a€EMOBIIHOCHH
MDK KOMYHIKaHTaMH (MDK Jpy3sIMH, POIMYaMH TOIIO) 200 B IHCTUTYLIHHOMY CepeZIoBHIL (B IHTEPAKIIISIX
“nikap-namieHT”, “BUKIaNa4-CTYACHT’, “‘CIIAYUHA-TONUTYBAaHUN TOIIO, JI¢ BYKUBAHHS TUPEKTHB,
MPSIMUX HEMITUTOBAHUX 3alTUTAaHb Ta IHIIKX face threatening acts He CTAHOBIIATH 3arPO3U OOJIMYYIO
KOMYHIKaHTa, SIKOMY BOHH a/IpECOBaHi.

Y mikpomianorax 2 A i2 b HasiBHE IMILTIIUTHE HETIPUIHATTS KOMILTIMEHTY, IO MTOJIATAE Y BINOBI I
KOMIUTIMEHTOM Ha KOMIUTIMEHT. BimoBigno 10 “reopii oomyust i BBiwmBocTi” (Brown & Levinson,
1987) Taka peakiisi € BUSIBOM OJHI€T 31 cTpaTerii MO3UTHBHOI BBIWIMBOCTI SIK BBIWIMBOCTI YBarw,
iHTEpecy 10 CIiBPO3MOBHHKA i HAMAraHHs 3 HUM [TOPO3YMITHCSI.

3 morsaay Teopil MOBIEHHEBUX akTiB (Austin,1962; Searle & Vanderveken,1985), peaktusHy
PETUTiKy HEPUHHSATTS MOKHA PO3IVISIIATH SIK HETPAHCIIOHOBAHUH aKT (aKT, SIKUH MICTUTH JOJaTKOBY
UTOKYIIi0, IPOTE, Ha BiJIMiHY BiJ] TPAHCIIOHOBAHUX aKTiB, BOHA HE 3MIHIO€ 1JIOKYTHBHOTO THITY aKTy)
(Kravchenko, 2017; 2017a). ToOTo BCi poaHaTi30BaHi BHIIE aKTH 3JTUINAKOTECS PENPE3CHTATUBAMH /
acepTHBaMH, aJie BiJ[3HAYEHI KOMIUIEKCHUM XapaKTEPOM LIOKYTHBHOI CHIIM: KPIM €KCIUTIKOBaHOI
YaCTHHY 1HTEHIi, c(QOPMYIbOBAHOI K HENPUUHSITT KOMIUIIMEHTY 3 OOIPYHTYBAaHHSIM HPUYHUHU
TAKOTO HETPUHHSTTS, BU3HAYEHI TaKi JOJATKOBI KOMIIOHEHTH 1LTOKYIIii:

1) HiBEJTFOBaHHS KOMILTIMEHTY Yepes3 aTpuOyIIit0 BUMHKY (XapaKTEPUCTHKH ), T1THOTO KOMILTIMEHTY,
CTaTyCy y3arajbHEeHOI TOBEIIHKOBOI HOPMH, K y npukianax 1 A, 1 bi 1 B;

2) IO3UTUBHA OILIIHKA aJpecaroM CBOTO CIIBPO3MOBHHKa (TOOTO aJpecaHTa KOMILUIIMEHTY),
SK 'y Mikpomianorax 2 Ai2 b;

3) inTeHcudikaitis (aOCOMIOTU3AINSA) MO3UTHBHO-OI[IHHOT XapaKTePUCTUKH, ICHOTOBAHOI
KOMILTIMEHTOM, 1110 KOPEJIOE 31 CTPATETi€lo ICEBIOHETTPUIHATTS KoMIUTiMeHTY (pukiaan 4 A 14 B);

4) HeraTHBHA IHTEPIIPETALLisl TO3UTUBHO-OLIHHOT XapaKTEPUCTHKH, JIEHOTOBAHOT KOMILTIMEHTOM,
sky3Ai3b.

S0 oOrpyHTYBATH pEaKiito HENPHUIHSTT KOMIUTIMEHTY B KOTHITHBHOMY PaKypci, TO MU HIOALLIEMO
IYMKyY ykpaincekoi MmoBo3HaBuii H.K. Kpasuenxo (2015, c. 131-137), sixa BOayae npuuuHy Takoi
peaxiii y IBOX IUTOMIMHAX — YHiIBepcaJbHiH i eTHocenmdiuHii. B yHiBepcanbHOMY IUIaHi cTpareris
HETIPUIHATTS 3yMOBJICHA, HA TyMKY JOCIIIHHUIIl, apXETUITHUMH YSBICHHSIMH B PI3HUX HAIIOHATBHUAX
KapTUHAX CBITY ITPO HEOE3IEKY MOXBAJIH SIK MOXKJIMBOT'O JKEpelia MPUCTPITY. B eTHOMIHrBiCTHUHOMY
TUIaH1 CTpaTeTisl HENPHUIHATTS MOXKe OyTH MOsICHEHA aMOiBaJICHTHICTIO OLIHKHA CKPOMHOCTI SIK €THYHOT
HOPMH 1 TUITY TOBEIHKH MPeJICTABHUKAMH YKPATHCHKOI Ta POCIHICHKOI JTIHBOKYIBTYp. Tak, y CTpyKTypi
KOHLIENTY “CKPOMHICTB’’ BUSBIISIIOTHCSI O3HAKH, XapaKTEPHI SIK JJIS IIEPEOL[IHKH 1HOTO MTOBEIIHKOBOTO
crepeotuny (CKpOMHICTh TpuKpamiae JitonuHy; JloOpa chpaBa cama cebe XBaJUTh), Tak 1 HOTO
Henoouinky (Cam cebe He IMOXBAaJIMII — HIXTO HE ITOXBAJINTh).

AMOIBaJICHTHICTh KOHIIENTY “CKPOMHICTH” BHMAarae KOMIIEHCAIlil Ha PiBHI MparMaTuku: KpiM
€TUKETHOI (CTaHJAPTHOTO HEMPUHHSATTS KOMIUTIMEHTY), PEaTi3yroThCs 1HIII LIOKYTUBHI L, AesKi
3 SIKMX MU HaMarajucs MpeJCcTaBUTH BUIIIE, a cCaMe: MO3UTHBHOI camMoperpe3eHTaiii ((popMaibHOTo
JIOTPUMaHHSI MAKCUMH CKPOMHOCTI), MaHIMYJISITUBHA (iHTEHCU(DIKALTisl TO3UTUBHOI OLIIHKY TiJl BUTVISIOM
HENPUUHSATTS KOMIUTIMEHTY) TOLIO.

Y tepminomnorii kouBepcartifinoro anamizy (Jefferson, 1972; Sacks, 1992; Schegloff, 1996, 1999)
KOMILTIMEHT MO>KHA IPECTaBUTH SIK JIBOKOMIIOHEHTHY CEKBEHIIII0, 1[0 OXOILTIOE B2 MOBJIEHHEBUX
X0 pi3HUX y4acHWKiB. IIpym 1poMy (YHKIIST KOMIUTIMEHTY $IK IHII[IIOIOYOTO BHUCIIOBJICHHS
BCTAHOBJIFOETHCS JIMIIIE MICIIS HOTr0 KOHTEKCTYyalli3alii 3 BiAMOBIAII0 — PeaKLi€r0 Ha KOMILJTIMEHT.
Tak, KOMIUTIMEHT-TIO/ISIKA 32 TIOCIYTY MOYKe TeHEepyBaTH TakKi pi3Hi peaklii, ik 3rojia, HeMpUHHSTTS,
HENPUUHSTTS 3 HIBEIOBAHHAM LIIHHOCTI OCITYTH, PEILTiKa-00ilsHKa JOTIOMOTH HACTYITHOTO Pasy
(“3Bepraiitecs. 3apxau Oydy panuil Bam JOMOMOITH ). 3 IHIIOTO OOKY, BIAOBIAHO 10 MPUHITUITY
PEIICBAaHTHOCTI SIK IICHTPAJILHOT KaTeropil KOHBEPCAIIIHOTO aHaIi3Yy, 3a3HaYeHI peaKilii Ha KOMIUTIMEHT
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(TouHiIe, Habip peakxiliil) € JOCUTh MPOTHO30BAHUMH, IO TIOB’SI3aHO 31 3MATHICTIO MIEPIIIOT YACTHHU
CEKBEHIIi1 reHepyBaTy 3MicT JApyroi. JI0CIiTHUKH TaKoX 3a3Ha4aloTh, 110 3 MOy KOHBEPCAIIHHOI
CTPYKTYPY MOBJICHHEBHH XiJi HENPUHHATTSA KOMIUTIMEHTY 3/IaTHUH iHINilOBaTH OiYHY CEKBEHILIIO,
y SIKI# aJJpecaHT KOMIUTIMEHTY HaIloJIsAraTUMe Ha CIIPaBEAIMBOCTI CBOET OI[IHKY 3 METOIO OTPUMAaHHS
BiJl CITIBpO3MOBHHUKA OLTbII pesieBaHTHOI peakiii Ha komrutiMeHT (KpaBuenko, 2015).

BucHOBKY ii nepcneKTHBY MOAATBINNX T0CTizKeHb. MaTepian 10CiiPKeHHS J03BOJIUB AIHTH
BHCHOBKY HIOJIO crienu(iqHOCTI peanizamii crparerii HEMPUHHATTS KOMILUTIMEHTY B YKPaiHCBKIH
JHHTBOKYJETYpi. OCHOBHUMH TparMariyHUMU OCOOTMBOCTSIMU TaKOI CTpaTerii € MOpyIIeHHs Y BiAMOBII
Ha KOMIUTIMEHT MaKCHM KUJIBKOCTI, PEIEBaHTHOCTI 1 IKOCTI iH(opMarlii, 3aBIsSKH YOMY aKTUBYFOTBCSI
KOHBEpCaLlilHi IMILTIKAaTypH, 110 MICTATb JJOJIATKOBE JI0 EKCILTILIMTHO C(OPMYITLOBAHOTO OO PYHTYBaHHSI
peaxitii HeMpUHHATTA. Y pakypci KOHIENTY “O0JMYYS 1 BBIWIMBOCTI” BCi PeaKIlii HEIPUHHATTS
KOMILTIMEHTY peati3ytoTh MAaKCUMY CKPOMHOCTI, 1110 MOYKE ITOCHITIOBATUCS MAKCHMAaMH BEJTUKOIYIITHOCTI
1 CXBaJICHHS 1 ITOB’513aHa 3 OCOOIUBOCTSIMU CTPYKTYPYBAaHHSI KOHIIENTY “‘CKPOMHICTE” Y KapTHHAX
CBITY CXiJIHUX CJIOB’sIH. Y PO3pi3i Teopii MOBJICHHEBHX aKTiB CTPATETist HEIPUIHHATTS KOMIUTIMEHTY
3aJydae JOJAaTKOBI UIOKYTUBHI I[iJIi, OB’ s13aHi 3 OOTPYHTYBaHHSIM HEPUUHATTS 200 IMIUTILIUTHOTO
NPUHHATTS KOMILTIMEHTY.

BuxoHaHe nocitipKeHHS BiIKPHBAE MEPCIEKTUBH JUTsl TAKCOHOMIT peaKiliii Ha KOMILTIMEHT 3aJIeXKHO
BiJI O3HAK, IO ITiUIATal0Th CXBAJICHHIO, a TAKOXX MONTUOJIEHHS! KOTHITUBHO-IIPArMaTUYIHOTO acIIeKTy
y BUBUYEHHI K KOMIUTIMEHTY, TakK i peakiiii Ha HbOTO Yy 3B’SI3Ky 3 KOMYHIKaTUBHO-IIparMaTUuyHIM
MOTEHIIIa]IOM KOHIETITIB-KOHCTAHT “CKPOMHICTD” 1 “BBIWIMBICTS Y KAPTHHAX CBITY PI3HUX €THOCIB.
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